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I.1.

See the notice on TED website 434163-2013 - Competition
Poland-Wrocław: River regulation and flood control works
OJ S 249/2013 24/12/2013
Contract notice
Works

Directive 2004/18/EC

Section I: Contracting authority

Name and addresses
Official name: Dolnośląski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych we Wrocławiu

: al. Jana Matejki 5Postal address
: WrocławTown

: 50-333Postal code
: PolandCountry

: Małgorzata RudowskaFor the attention of
 E-mail: dzmiuw@dzmiuw.wroc.pl

: +48 713943680Telephone
: +48 713227929Fax

Internet address(es):
General address of the contracting authority: http://www.dzmiuw.wroc.pl

:Additional information can be obtained from
Official name: Dolnośląski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych we Wrocławiu

: ul. Jaśkiewicza 24Postal address
: Lwówek ŚląskiTown

: 59-600Postal code
: PolandCountry

: Edyta Wilczacka, Maria RonkowskaFor the attention of
 E-mail: lwowek@dzmiuw.wroc.pl

: +48 757824602Telephone
: +48 757824506Fax

: Internet address http://www.dzmiuw.wroc.pl
Specifications and additional documents (including documents for competitive dialogue and a 

:dynamic purchasing system) can be obtained from
Official name: Dolnośląski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych we Wrocławiu

: ul. Jaśkiewicza 24Postal address
: Lwówek ŚląskiTown

: 59-600Postal code
: PolandCountry

: Edyta Wilczacka, Maria RonkowskaFor the attention of
 E-mail: lwowek@dzmiuw.wroc.pl

: +48 757824602Telephone
: +48 757824506Fax

: Internet address http://www.dzmiuw.wroc.pl
: Tenders or requests to participate must be submitted Official name: Dolnośląski Zarząd 

Melioracji i Urządzeń Wodnych we Wrocławiu Oddział w Lwówku Śląskim
: ul. Jaśkiewicza 24Postal address

: Lwówek ŚląskiTown
: 59-600Postal code

https://ted.europa.eu/en/notice/-/detail/434163-2013
mailto:dzmiuw@dzmiuw.wroc.pl?subject=TED
http://www.dzmiuw.wroc.pl
mailto:lwowek@dzmiuw.wroc.pl?subject=TED
http://www.dzmiuw.wroc.pl
mailto:lwowek@dzmiuw.wroc.pl?subject=TED
http://www.dzmiuw.wroc.pl
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: PolandCountry
: Internet address http://www.dzmiuw.wroc.pl

Type of the contracting authority
Other: jednostka budżetowa samorządu terytorialnego

Main activity
Other: Zadania z zakresu budowy i utrzymania wód i urządzeń wodnych określone przepisami 
prawa wodnego

Contract award on behalf of other contracting authorities
The contracting authority is purchasing on behalf of other contracting authorities: no

Section II: Object of the contract

Description

Title attributed to the contract by the contracting authority
Włosienica – odbudowa koryta cieku, gm. Platerówka. Operacje z zakresu odbudowy koryt 
cieków realizowane w ramach Programu Rozwoju Obszarów Wiejskich 2007-2013

Type of contract and place of performance or delivery
Works
Execution
Main site or place of performance: Polska, województwo dolnośląskie, miejscowowsci:
Włosień, Platerówka oraz Zalipie gm. Platerówka
NUTS code PL515 Jeleniogórski

Information about a framework agreement or a dynamic purchasing system
The notice involves a public contract

Information about framework agreement

Short description of the contract or purchase(s)
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót z zakresu odbudowy cieku Włosienica na dł. 
10 280 m, tj. w km 7+800 ÷ 18+080, wraz z umocnieniami dna i brzegów koryta oraz 
przebudową budowli komunikacyjnych. Objęty projektem ciek położony jest w 
miejscowościach Włosień, Platerówka oraz Zalipie gm. Platerówka.
Przedmiot zamówienia realizowany jest w ramach Programu Rozwoju Obszarów Wiejskich, 
działanie 125 Schemat II ”Poprawianie i rozwijanie infrastruktury związanej z rozwojem i 
dostosowywaniem rolnictwa i leśnictwa przez gospodarowanie rolniczymi zasobami wodnymi”.
Szczegółowy zakres robót zawiera przedmiar robót.

CPV code(s)
45246000 River regulation and flood control works

Information about the Government Procurement Agreement (GPA)
The procurement is covered by the Government Procurement Agreement: yes

Lots
This contract is divided into lots: no

Information about variants
Variants will be accepted: no

http://www.dzmiuw.wroc.pl
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II.2. Scope of the procurement

Total quantity or scope
Przedmiotem zamówienia jest wykonanie robót z zakresu odbudowy cieku Włosienica na dł. 
10 280 m, tj. w km 7+800 ÷ 18+080, wraz z umocnieniami dna i brzegów koryta oraz 
przebudową budowli komunikacyjnych.
Estimated value excluding VAT: 6 658 815,88 EUR

Information about options
Options: no

Information about renewals
This contract is subject to renewal: no

Duration of the contract or time limit for completion
Duration in months: 15 ( )from the award of the contract

Section III: Legal, economic, financial and technical information

Conditions related to the contract

Deposits and guarantees required
1.Każdy Wykonawca zobowiązany jest zabezpieczyć swą ofertę wadium w wysokości: 800 
000,00 PLN (słownie: osiemset tysięcy PLN).
2.Nie później niż przed podpisaniem umowy Wykonawca powinien wnieść zabezpieczenie 
należytego wykonania umowy w wysokości 3 % ceny całkowitej podanej w ofercie (w pełnych 
złotych).

Main financing conditions and payment arrangements and/or reference to the relevant 
provisions governing them
1. Rozliczenie pomiędzy Stronami nastąpi na podstawie faktury końcowej; za zgodą 
Zamawiającego rozliczenia mogą być także dokonywane fakturami częściowymi.
2. Faktury częściowe wystawiane będą kwartalnie za wykonane roboty na podstawie 
protokołów odbioru poszczególnych elementów rozliczeniowych robót zgodnie z ustalonym 
harmonogramem rzeczowo – finansowym stanowiącym załącznik nr 2 do umowy. Do 
protokołów odbioru poszczególnych elementów rozliczeniowych robót Wykonawca sporządzi 
obmiar i kosztorys powykonawczy uwzględniający zakres rzeczowy wykonanych robót. 
Kosztorys powykonawczy musi być sporządzony z podaniem podstawy wyceny według 
konkretnych pozycji kosztorysu ofertowego oraz musi zostać opracowany w oparciu o ceny 
jednostkowe występujące w kosztorysie ofertowym. Kosztorys powykonawczy powinien 
uwzględniać zakres robót wykonanych i odebranych na podstawie wcześniejszych protokołów 
odbioru.
3. Rozliczenie końcowe Wykonawcy za wykonane roboty odbędzie się na podstawie protokołu 
końcowego odbioru robót. Do protokołu Wykonawca przedstawi dokumenty rozliczeniowe, tj. 
obmiar i kosztorys powykonawczy zrealizowanego zakresu rzeczowego robót. Kosztorys 
powykonawczy musi być sporządzony z podaniem podstawy wyceny według konkretnych 
pozycji kosztorysu ofertowego oraz musi zostać opracowany w oparciu o składniki 
cenotwórcze występujące w kosztorysie ofertowym, a ceny materiałów nie mogą być wyższe 
niż w szczegółowym kosztorysie ofertowym. Kosztorys powykonawczy powinien uwzględniać 
zakres robót wykonanych i odebranych na podstawie wcześniejszych protokołów odbioru.
4. Wykonawca jest zobowiązany załączyć do każdej z faktur protokół odbioru danego 
elementu rozliczeniowego robót oraz oświadczenia wszystkich podwykonawców 
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stwierdzające, że ich roszczenia o wynagrodzenie z tytułu wykonanych robót objętych 
zakresem przedmiotowym poprzedniej faktury zostały w całości uregulowane.
5. Wysokość wynagrodzenia wypłaconego Wykonawcy na podstawie faktur częściowych nie 
może przekroczyć łącznie 80% kwoty wynagrodzenia za wykonanie całego przedmiotu umowy.
6. Faktura końcowa zostanie wystawiona na podstawie protokołu odbioru końcowego 
podpisanego przez obie Strony.
7. Płatności będą następowały na wskazany w treści faktury rachunek bankowy Wykonawcy w 
terminie do 30 dni od daty otrzymania przez Zamawiającego faktury oraz kompletnych 
dokumentów rozliczeniowych.
8. Za datę zapłaty uznaje się dzień obciążenia rachunku Zamawiającego.
9. Na fakturach musi być zamieszczony numer niniejszej umowy oraz pełna nazwa zadania.

Legal form to be taken by the group of economic operators to whom the contract is to 
be awarded
W przypadku, jeżeli Wykonawcy będą wspólnie ubiegać się o udzielenie zamówienia, to 
muszą ustanowić pełnomocnika (zwanego w dalszej części Pełnomocnikiem) do 
reprezentowania
ich w postępowaniu o udzielenie zamówienia albo reprezentowania w postępowaniu i 
zawarcia umowy w sprawie zamówienia publicznego. Pełnomocnictwo należy dołączyć do 
oferty.

Contract performance conditions
The performance of the contract is subject to particular conditions: no

Conditions for participation

Suitability to pursue the professional activity, including requirements relating to 
enrolment on professional or trade registers
List and brief description of conditions: a) w zakresie wykazania spełniania przez Wykonawcę 
warunków, o których mowa w art. 22 ust. 1 ustawy Prawo zamówień publicznych przedłożyć 
należy oświadczenie o spełnianiu warunków udziału w postępowaniu,
b) w zakresie wykazania braku podstaw do wykluczeniu z postępowania o udzielenie 
zamówienia na podstawie art. 24 ust. 1 ustawy, należy przedłożyć oświadczenie o braku 
podstaw do wykluczenia,
c) aktualny odpis z właściwego rejestru lub z centralnej ewidencji i informacji o działalności 
gospodarczej, jeżeli odrębne przepisy wymagają wpisu do rejestru lub ewidencji, w celu 
wykazania braku podstaw do wykluczenia w oparciu o art. 24 ust. 1 pkt 2 ustawy, wystawiony 
nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
d) aktualne zaświadczenie właściwego naczelnika urzędu skarbowego potwierdzające, że 
Wykonawca nie zalega z opłacaniem podatków lub zaświadczenie, że uzyskał przewidziane 
prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub wstrzymanie w 
całości wykonania decyzji właściwego organu -wystawione nie wcześniej niż 3 miesiące przed 
upływem terminu składania ofert;
e) aktualne zaświadczenie właściwego oddziału Zakładu Ubezpieczeń Społecznych lub Kasy 
Rolniczego Ubezpieczenia Społecznego potwierdzające, że Wykonawca nie zalega z 
opłacaniem składek na ubezpieczenie zdrowotne i społeczne, lub potwierdzenie, że uzyskał 
przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych płatności lub 
wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawione nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert;
f) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4-8 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania 
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ofert;
g) aktualną informację z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 9 ustawy, wystawioną nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełniania warunków udziału w postępowaniu 
na potencjał innych podmiotów, które będą brały udział w realizacji części zamówienia, 
przedkłada także dokumenty dotyczące tego podmiotu w zakresie wymaganym dla 
Wykonawcy, określonym w punktach b) - g)
Dokumenty podmiotów zagranicznych:
a)jeżeli Wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania poza terytorium Rzeczypospolitej 
Polskiej, przedkłada dokument wystawiony w kraju, w którym ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania potwierdzający, że:
- nie otwarto jego likwidacji ani nie ogłoszono upadłości - wystawiony nie wcześniej niż 6 
miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
- nie zalega z uiszczaniem podatków, opłat, składek na ubezpieczenie społeczne i zdrowotne 
albo, że uzyskał przewidziane prawem zwolnienie, odroczenie lub rozłożenie na raty zaległych 
płatności lub wstrzymanie w całości wykonania decyzji właściwego organu - wystawiony nie 
wcześniej niż 3 miesiące przed upływem terminu składania ofert;
- nie orzeczono wobec niego zakazu ubiegania się o zamówienie - wystawiony nie wcześniej 
niż 6 miesięcy przed upływem terminu składania ofert;
b) zaświadczenie właściwego organu sądowego lub administracyjnego miejsca zamieszkania 
albo zamieszkania osoby, której dokumenty dotyczą, w zakresie określonym w art. 24 ust. 1 
pkt 4 – 8,10 i 11 ustawy - wystawione nie wcześniej niż 6 miesięcy przed upływem terminu 
składania ofert,
c) jeżeli w miejscu zamieszkania osoby lub w kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub 
miejsce zamieszkania, nie wydaje się dokumentów o których mowa w pkt 8.14.1 i 8.14.2 
zastępuje się je dokumentem zawierającym oświadczenie, w którym określa się także osoby 
uprawnione do reprezentacji Wykonawcy, złożone przed właściwym organem sądowym, 
administracyjnym albo organem samorządu zawodowego lub gospodarczego odpowiednio 
kraju miejsca zamieszkania osoby lub kraju, w którym Wykonawca ma siedzibę lub miejsce 
zamieszkania, lub przed notariuszem.

Economic and financial ability
List and brief description of conditions: a) informację banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo-kredytowej, potwierdzającej wysokość posiadanych środków finansowych 
lub zdolność kredytową Wykonawcy, wystawioną nie wcześniej niż 3 miesiące przed upływem 
terminu składania ofert;
b) rachunek zysków i strat, stanowiący część sprawozdania finansowego (Zamawiający 
będzie brał pod uwagę dane wskazane w poz. A rachunku zysków i strat), a jeżeli podlega ono 
badaniu przez biegłego rewidenta zgodnie z przepisami o rachunkowości, również opinię o 
badaniu jego części (rachunku zysku i strat) a w przypadku Wykonawców nie zobowiązanych 
do sporządzenia sprawozdania finansowego, inne dokumenty określające przychody netto ze 
sprzedaży – za okres ostatnich 3 lat obrotowych, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest 
krótszy -- za ten okres.
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia.
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Wykonawca powołujący się przy wykazywaniu spełniania warunków udziału w postępowaniu 
na zdolność finansową innych podmiotów, przedkłada informację banku lub spółdzielczej kasy 
oszczędnościowo – kredytowej, dotyczącą podmiotu, z którego zdolności finansowej korzysta 
na podstawie art. 26 ust. 2b ustawy p.z.p., potwierdzającą wysokość posiadanych przez ten 
podmiot środków finansowych lub jego zdolność kredytową, wystawioną nie wcześniej niż 3 
miesiące przed upływem terminu składania ofert w postępowaniu o udzielenie zamówienia.
Minimum level(s) of standards possibly required: Zamawiający uzna warunek za spełniony o 
ile Wykonawca będzie posiadał:
- udokumentowane środki finansowe lub zdolność kredytową w wysokości conajmniej 
5.000.000,00 PLN - w przypadku składania ofert przez spółki lub konsorcja sumowana będzie 
wysokość środków finansowych lub zdolność kredytowa,
- w ciągu ostatnich 3 lat, a jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – za ten okres, 
przychody ze sprzedaży produktów co najmniej wartości 10,0 mln zł netto (dziesięć milionów 
złotych) w każdym roku - w przypadku składania ofert przez spółki lub konsorcja będzie brany 
pod uwagę sprzedaż łączna

Technical and professional ability
List and brief description of conditions:
a) wykaz robót budowlanych w zakresie niezbędnym do wykazania spełniania warunku wiedzy 
i doświadczenia, wykonanych w okresie ostatnich pięciu lat przed upływem terminu składania 
ofert, jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy - w tym okresie, z podaniem ich 
rodzaju i wartości, daty i miejsca wykonania oraz załączeniem dowodów dotyczących 
najważniejszych robót określających, czy roboty te zostały wykonane w sposób należyty oraz 
wskazujących czy zostały wykonane zgodnie z zasadami sztuki budowlanej i prawidłowo 
ukończone;
b) wykaz osób, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, w szczególności 
odpowiedzialnych za kierowanie robotami budowlanymi oraz nadzory przyrodnicze, wraz z 
informacjami na temat ich kwalifikacji zawodowych, doświadczenia i wykształcenia 
niezbędnych do wykonania zamówienia, a także zakresu wykonywanych przez nie czynności 
oraz informacją o podstawie do dysponowania tymi osobami;
c) oświadczenie, że osoby, które będą uczestniczyć w wykonywaniu zamówienia, posiadają 
wymagane uprawnienia, jeżeli ustawy nakładają obowiązek posiadania takich uprawnień.
Wykonawca może polegać na wiedzy i doświadczeniu, potencjale technicznym, osobach 
zdolnych do wykonania zamówienia lub zdolnościach finansowych innych podmiotów, 
niezależnie od charakteru prawnego łączących go z nimi stosunków. Wykonawca w takiej 
sytuacji zobowiązany jest udowodnić Zamawiającemu, iż będzie dysponował zasobami 
niezbędnymi do realizacji zamówienia, w szczególności przedstawiając w tym celu pisemne 
zobowiązanie tych podmiotów do oddania mu do dyspozycji niezbędnych zasobów na okres 
korzystania z nich przy wykonywaniu zamówienia.
Minimum level(s) of standards possibly required:
a) Wiedza i doświadczenie
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, że wykonał w (decyduje 
data odbioru końcowego) w okresie ostatnich 5 lat przed upływem terminu składania ofert, a 
jeżeli okres prowadzenia działalności jest krótszy – w tym okresie, regulację przynajmniej 1 
cieku o długości conajmniej 7,0 km (w ramach 1 umowy) albo 2 cieków o długości co najmniej 
3,5 km każdy. Przez regulację cieku Wykonawca powinien rozumieć, odbudowę koryta cieku 
wraz z umocnieniem dna i skarp oraz z odbudową istniejących lub budową nowych obiektów 
budowlanych na cieku.
b)Osoby zdolne do wykonania zamówienia
Zamawiający uzna warunek za spełniony jeżeli Wykonawca wykaże, iż ma do dyspozycji:
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-osobę, która będzie pełnić funkcję kierownika budowy, posiadającą uprawnienia budowlane w 
specjalności wodno-melioracyjnej lub konstrukcyjno-budowlanej bez ograniczeń dla 
przedmiotu zamówienia i wpisaną na aktualna listę członków właściwej izby samorządu 
zawodowego (tj. Izby Inżynierów Budownictwa) oraz doświadczenie w kierowaniu robotami 
podobnymi do przedmiotu zamówienia (za doświadczenie w wykonawstwie robót podobnych 
zamawiający uzna kierowanie robotami na zadaniach związanych z gospodarką wodną);
-osoby przewidziane do prowadzenia nadzoru przyrodniczego, tj.
1. 1 osobą posiadającą doświadczenie i wiedzę z zakresu fitosocjologi
(tj. botanik),
2. 1 osobę posiadającą doświadczenie i wiedzę z zakresu herpatologi (tj. gady i płazy),
3. 1 osobę posiadającą doświadczenie i wiedzę z zakresu ichtiologi (tj. ryby).
Osoby te powinny posiadać wyższe wykształcenie kierunkowe przyrodnicze opisane powyżej 
pozwalające na:
ad .1. prowadzenie nadzoru nad przenoszeniem roślin (kłącza, fragmenty łodyg 
włosieniczników) na stanowiska, gdzie nie będą prowadzone prace lub gdzie prace 
zakończono), oznaczenie granic siedlisk, w które nie należy ingerować w trakcie prowadzenia 
prac,
ad.2. przeprowadzanie kontroli w celu identyfikacji, na trasie odbudowy cieku, zimowisk 
płazów lub gadów które mogłyby zostać zniszczone w trakcie prowadzonych prac,
ad. 3. udział przy pracach związanych z przebudową progów.
Dopuszcza się aby doświadczenie z zakresu podanego w pkt 1 - 3 posiadała 1 osoba.

Information about reserved contracts

Conditions specific to services contracts

Information about a particular profession

Information about staff responsible for the performance of the contract

Section IV: Procedure

Type of procedure

Type of procedure
Open

Information about the limits on the number of candidates to be invited

Information about reduction of the number of solutions or tenders during negotiation or 
dialogue

Award criteria

Award criteria
Lowest price

Information about electronic auction
An electronic auction will be used: no

Administrative information

File reference number attributed by the contracting authority
OLŚ-MI-3520/5/13



434163-2013 Page 8/10

VI.3.

VI.2.

VI.1.

IV.3.8.

IV.3.7.

IV.3.6.

IV.3.5.

IV.3.4.

IV.3.3.

IV.3.2. Previous publication concerning this procedure
no

Conditions for obtaining specifications and additional documents or descriptive 
document
Time limit for receipt of requests for documents or for accessing documents: 29.1.2014
Payable documents: yes

Price: 340,00 PLN
Terms and method of payment: Opłata za wersję papierowa SIWZ wraz z załącznikami wynosi 
340.00 PLN + koszt wysyłki. Płatne przelewem na konto 75 1090 2398 0000 0001 0490 7418.

Time limit for receipt of tenders or requests to participate
29.1.2014 - 10:00

Estimated date of dispatch of invitations to tender or to participate to selected 
candidates

Languages in which tenders or requests to participate may be submitted
Polish.

Minimum time frame during which the tenderer must maintain the tender
Duration in days: 60 ( )from the date stated for receipt of tender

Conditions for opening of tenders
Date: 29.1.2014 - 10:30
Place:

Dolnoślaski Zarząd Melioracji i Urządzeń Wodnych we Wrocławiu Oddział w Lwówku 
Śląskim ul. Jaśkiewicza 24, 59-600 Lwówek Śląski

Persons authorised to be present at the opening of tenders: no

Section VI: Complementary information

Information about recurrence
This is a recurrent procurement: no

Information about European Union funds
The procurement is related to a project and/or programme financed by European Union funds: 
yes
Identification of the project: Przedmiot zamówienia realizowany jest w ramach Programu 
Rozwoju Obszarów Wiejskich, działanie 125 Schemat II ”Poprawianie i rozwijanie 
infrastruktury związanej z rozwojem i dostosowywaniem rolnictwa i leśnictwa przez 
gospodarowanie rolniczymi zasobami wodnymi”.

Additional information
1.Strony mogą zmienić istotne postanowienia zawartej umowy, jeżeli zaistniały przyczyny 
niezależne od działania stron, których przy zachowaniu wszelkich należytych środków nie 
można uniknąć ani im zapobiec, a w szczególności zmiany mogą dotyczyć:
1) zmiany w zakresie przedmiotu zamówienia, jeżeli konieczność wprowadzenia takiej zmiany 
jest skutkiem zmiany przepisów prawa;
2) terminu realizacji umowy w przypadku:
a) jeżeli wykonanie zamówienia dodatkowego (robót dodatkowych) lub robót zamiennych 
wpłynie na termin wykonania zamówienia podstawowego,
b) wystąpienia okoliczności uniemożliwiających realizację robót we wcześniej ustalonych 
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VI.4.3.

VI.4.2.

VI.4.1.

VI.4.

terminach powodujących konieczność aktualizacji harmonogramu rzeczowo – finansowego lub 
zmianę terminy wykonania przedmiotu umowy, miedzy innymi:
-stwierdzenia błędów lub konieczność wprowadzenia istotnych zmian w dokumentacji 
projektowej lub w specyfikacji technicznej wykonania i odbioru robót,
-wstrzymanie robót przez Zamawiającego z przyczyn od niego niezależnych,
-inne spowodowane obiektywnymi zdarzeniami niezależnymi od woli stron na pisemny 
wniosek jednej ze stron zawierający uzasadnienie powodu zmiany,
c) wystąpienia okoliczności niezależnych od Wykonawcy, w tym wynikających z tzw. „siły 
wyższej” (np. powodzie, huragany, gwałtowne burze) uniemożliwiających realizację robót. 
Wstrzymanie robót z tego powodu musi być potwierdzone w dzienniku budowy i 
zaakceptowane przez inspektora nadzoru. Wstrzymanie robót budowlanych ze względu na 
warunki atmosferyczne typowe (właściwe) dla danej pory roku i miesiąca, lub zła organizacja 
robót nie uzasadniają zmiany terminu umowy;
3) kwoty wynagrodzenia:
a) jeżeli dla należytego wykonania zamówienia konieczne będzie wykonanie robót 
zamiennych lub zaniechanie części robót,
b) zmiany stawki podatku VAT;
2. Wystąpienie okoliczności, o których mowa w ust. 1 ÷ 2 stanowi podstawę dla dokonania w 
tym zakresie przez Strony stosownej zmiany postanowień umowy.
3. Do zmiany umowy dochodzi wskutek wniosku jednej ze stron umowy zawierającego opis 
zmiany, jej uzasadnienie, ewentualny wpływ zmiany na wysokość wynagrodzenia oraz jej 
wpływ na termin wykonania umowy.
4. Zamawiający może unieważnić postępowanie o udzielenie zamówienia, jeżeli środki 
pochodzące z budżetu Unii Europejskiej oraz niepodlegajacej zwrotowi środki z pomocy 
udzielonej przez państwo członkowskie Europejskiego Porozumienia o Wolnym Handlu 
(EFTA), które zamwiajacy zamierzał przeznaczyc na sfinansowanie całosci lub części 
zamówienia, nie zostały przyznane.

Procedures for review

Review body
Official name: Urząd Zamówień Publicznych

: ul. Postępu 17aPostal address
: WarszawaTown

: 02-676Postal code
: PolandCountry

 E-mail: uzp@uzp.gov.pl
: +48 224587702Telephone

: +48 224587700Fax
: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Review procedure
Precise information on deadline(s) for review procedures: Odwołanie wnosi się w terminie 10 
dni od dnia przesłania informacji o czynności Zamawiajaćego stanowiacej podstawę do jego 
wniesienia - jeżeli zostały przesłane faksem lub drogą elektroniczną, albo w terminie 15 dni - 
jeżeli zostały przesłane pisemnie.
W prowadoznym postępowaniu maja zastosowanie przepisy zawarte w dziale VI Prawa 
zamówień publicznych "rodki ochrony prawnej" - określajace zasady wnoszenia odwołań - 
Rozdział 2 Odwołanie ( art. 180 - 198)

Service from which information about the review procedure may be obtained

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl
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VI.5.

Official name: Urząd Zamówień Publicznych
: ul. Postępu 17aPostal address

: WarszawaTown
: 02-676Postal code

: PolandCountry
 E-mail: uzp@uzp.gov.pl

: +48 224587702Telephone
: +48 224587700Fax

: Internet address http://www.uzp.gov.pl

Date of dispatch of this notice
20.12.2013

mailto:uzp@uzp.gov.pl?subject=TED
http://www.uzp.gov.pl

